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Drága béke. 
Egész Európában izzadnak és 

nyögnek a népek azoknak a milliók- 

nak terhe alatt, melyeket felemészt a 

czifra, semmittevő katonaság, a me- 

lyeket az adóprés a munkától elcsi- 

gázott polgárok zsebéből szorit ki. 

Senki sem vonja kétségbe a béke 

áldásait, de mégis drága az, mikor az 

a népek jóllétének és élet feltételé- 
nek egyenes megtámadásával tartatik 

ífenn. , 

emésztett milliók sulyos teherként es- 

nek Európa minden népének jóllétére, 

annál sulyosabban terhelnek min- 

ket, a kiknek a közösügyek által te- 

remtett és a nagy mértékben idegen 

érdekek szolgálatában álló kormányok 

által fenntartott rendszer bénitja meg 

gazdasági fejlődésünket, értéktelenné 

teszi terményeinket, versenyképtelenné 

teszi iparunkat, s minden téren kiszol- 

gáltat a másik állam érdekeinek. 

A közös hadügyminiszter ur épen 

kerek négy millió többletet kér man- 
licherekre, altiszti lovakra s másféle 

parádés dolgokra, a mely összeget a 

delegatió nagy készséggel fog megsza- 

yazni. Négy millió olyan óriási ösz- 

szeg, hogy még egy fenyegető háhoru 

küszöbén is számot tenne, -hát még 

akkor, mikor a közös külügyminiszter 

chablonos kifejezése szerint, „még egy 

felhöcske sem zavarja a béke tiszta 

égholtozatát, s a mikor a milliókba 

kerülő manlicherek csak a gyakorla- 

tokon vagy az urnapi körmenetek al- 

kalmával füstőölik tele a levegőt. 

UÜUzgyde azt mondják, hogy a béke 

áldása kivánja meg mindezt! Ebbe a 

frázisba kapaszkodnak bele az osztrák 

politika hivei és hangoztatják minden- 

felé, hogy ennyi áldozat csekélység. Es 

miben állanak nálunk a béke ál- 

dásai? 

Talán röviden, ez áldások néme- 

lyikét nem lesz nehéz felsorolni. A 

béke áldása állandósitott nálunk 20 

év óta egy olyan kormányrendszert, a 

mely lábbal tipor minden nemzeti ér- 

deket és elfojt minden hazafias törek- 

vést. Ugy néz ki ez a kormány, mint 

egy nagy részvénytársaság, a mely a 

maga részére monopolizálja mindazon 

elönyöket, a melyek a polgárok ösz- 

szeségét illetnék meg, s a mely fize- 

tett magasztalásból és dicsőitésből ha- 
lászgatja életföltételeit. 

A béke áldása az is, hogy mig 

nyakig fegyverben állunk a béke ne- 

vében, a nép az ország minden részé- 

ben rohamosan szegényedik. Az adó- 

prés állandóan müködik s a végrehaj- 

tók tömege lepi el a polgárok hajlé- 

kait. A socializmus felütötte fejét s 

bármint igyekeznek is elfojtani, kiir- 

tani nem lehet, mert a szegénységben, 
a nyomorban hajtotta ki 

gyökerét, a 

De ha a militarizmus által fel- mely állandóan táplálja, mert állan- 

dóan megvan és meglesz mindaddig, 
mig a manlicherekre költött milliók- 

ból nem jut a gazdasági helyzet javi- 
tására. 

A béke áldása az is, hogy Magyar- 

ország kulturális viszonyai a lehető 

leggyarlóbban állanak s kulturális fegy- 

vereink annyira gyöngék, hogy jelen- 

téktelen nemzetiségekkel nem birjuk 

felvenni a harczot s kulturális haladá- 

sunk olyan lassaua tempóban történik, 

hogy semmiféle idegen elemet nem tud 

magába olvasztani. Néptanitóink sin- 

lődnek, községi iskoláink, vagy nincse- 

nek, vagy csak tengődnek, minden ac- 
ceptálható eredmény nélkül. 

Ezen a szegényes helyzeten sem 

lehet javitani mindadbig, mig a béke 

áldásait olyan sok millió árán lehet 

megszerezni. 

De hiszen még számtalan tényt 

lehetne felsorolni és társadalmi életünk 

sok nagyon sok hátrányát, melyet a mil- 

liók árán fenntartott békének köszőn- 

hetünk. És nem abban van a hiba, 

hogy fenn áll a béke, hanem abban, 

hogy annak a békének olyan drága 

ára van. Azok, a kiket a népek, vagy 

nemzetek kormányának élére állitott 

a végzet, rosszul teljesitik kötelességü- 

ket. A kormányok nem a népjóllét, 
hanem a militárizmus eszményének hó- 
dolnak. 

Nem tagadjuk, hogy a békeáldás, 

de nem szükséges mély bölcsesség an- 

nak kiszámitására, hogy ennek az ál- 

lapotnak fenntartása a végkimerülés- 

hez vezet. És ha elkerüljök is ez által 

a háboru veszélyét, de nem fogjuk el- 

kerülni azt a katasztrófát, mely a né- 

pek végromlásához: az anyagi és er- 

kölcsi elzülléshez vezet, a mi veszedel- 

mesebb és következményeiben rettene- 
tesebb lehet minden háborunál. 

a. 

Politikai hirek. 
A belügyminiszterium anyakönyvi osz- 

tálya - mint jó forrásból értesülünk - már 

is szervezve van s a kinevezések már legkö- 

zelebb meg fognak történni. Az osztály ve- 

zetője egy osztálytanácsos lesz, kinek egy 
titkár, egy segédtitkár, egy fogalmazó, 20 
anyakönyvi felügyelő és a kezelési teendők 
végzésére nagyobb számu dijnok lesz alá- 

rendelve. Az anyakönyvi felügyelők fele első 

osztályu, másik fele pedig másod osztályu 
felügyelői ranggal fog kineveztetni. Az első 

osztályuaknak évi összes járuléka 2600 frt, a 

másodosztályuaké 1900 frt, de ezenfelül kap- 

nak utazási költséget és napidijat, egyenkin 

átlag és évenként 1000 frt ősszegben. A mi- 
niszterium anyakönyvi hivatala tényleges mü- 

ködését augusztus vagy szeptember hónapban 

kezdi meg, de az előkészületek, nevezetesen 

a könyvek, nyomtatványok és formulárék 

megállapitásának munkája már most folya- 

matban van, 

A delegácziók. Bécs, jun. 12. A magyar 
delegáczió külügyi albizottsága ma d. u. 1 

só ülését, a melynek egyedüli tárgya volt. 
hogy a Falk Miska előadó által készitett kül- 
ügyi bizottsági jelentést hitelesitse. A jelen- 
tés alig 80-100 sor és csak holnap fog 
hivatalosan közététetni; szerkezetére nézve 
a királyi tróubeszéd parafrázisának mondható 
és nem tartalmaz ez sem egyebet, mint az 
általános európai békének és a külhatalmak- 
kal való jó viszony hangsulyozását. Minden 
esetre feltünő és érdekes a jelentésben, hogy 
az előadó hangsulyczza, hogy a jelenlegi kül- 
ügyminiszter a multért felelősségre nem von- 
ható, és ámbár a jővőre kihatandó politiká- 
jának csak a fő alapelveit jelölte meg, mégis 
bizalommal tekint jövőbeli möködése elé. 

Az ellenzék különben nem is vett részt 

nyi Albert gróf nem is volt jelen, és ér- 
tesülünk szerint majd csak a plenáris ülésen 
fogják a jelentéshez megjegyzéseiket meg- 
tenni. 

Jekelfalussy utódja. Mint Budapestről 

irják, már elhatározott dolog, hogy a nyu- 
galomba menő Jekelfalussy Lajos miniszteri 

tanácsos utódja a belügyminiszteriumban, a 

rendőri osztály vezetésében Bezerédi Vik- 

tor min. tanácsos lesz. 

Agliardi nem megy. A bécsi nunczius 

órakor tartotta munkásságának befejező utól- 
anyagok, melyek magukban reitik a legsu- 

a jelentés tárgyalásánál, a. mennyihen Appo- 

Agliardi karlsbadi üdülése után Gasteinba 
megy, onnan pedig hoszszabb tartózkodásra 
Olaszországban utazik. Jól beavatott dip- 
lomácziai körök a nunczius ezen olaszországi 
utja és a visszahivatásáról szóló hirek közt 
semmiféle összefüggést nem látnak, sőt biz- 
tosan vélik tudni, hogy Agliárdi olaszországi 
utja után ismét elfoglalja a bécsi ,Am Hof7- 
féle nuncziatura termeit. 

Felhök a láthatáron. A Kölinsche Zei- 
tung Goluchovszky azon állitásait, hogy a po- 
litikai látóhatár felhőtelen, tekintettel az ör- 
ményekre és Kelet-Ázsiára optimisztikusnak 
nevezi. Németország Angol- és Oroszország 
minden határozatához hozzá fog járulni. Tö- 
rökország javaslatát a hatalmak együttes 
jegyzékére vonatkozólag a hatalmak nem 
fogják mérlegelni és ha Törökország eluta- 
sitó magatartását az utban lévő hajóra meg- 
érkeztéig nem adja fel, komoly bonyadalmak 
keletkezhetnek. 

Az osztrák válság. 
Budapest, junius 12. 

A parlamenti helyzet a Lajthán tul a 
költségvetési bizottság tegnapi ülése követ- 
keztében annyira megingott, hogy a válság 
kitörése immár napok kérdése. 

A kérdés sulypontját a cilli-i gymná- 
sium ügye képezi. Szinte elképzelhetlen par- 
lamentáris viszonyoknak a jelzője, hogy ilyen 
másodrangu kérdés körül azok a bomlasztó 

lyosabb pártválság csiráit s azzal fenyegesse- 
nek, hogy a legutolsó eszközt, a parlament 
feloszlatását kell igénybe venni s ezt is a le- 
hető legkétségbeesettebb kilátásokkal. 

A cillii szlovén gimnázium kérdése a 
koaliczionális kormánynak körülbelől olyan 
veszedeimes öröksége mint a minő nálunk az 
egyházpolitika tartalmában jár kormányról- 
kormányra. A meddig csak lehetett huzták 
halasztották a kérdés parlamenti tárgyalását, 
de végre a képviselőház költságvetési bizott- 
ságában ki kellett üriteni a keserü po- 
harat. 

A kormány ragaszkodik ennek a szlo- 
vénnyelvü gimnáziumnak a felállitásához, mert 

a Taaffe-kormánytól. Az egyesült német bal- 
oldal pedig kijátszását látja ezzel. Mert mi- 
kor beléptek a koaliczióba, nem tudtak ar- 
ról, hogy ilyen igéret van a kormány háta 
mögött. Miután a kérdést ugy fogják fel, hogy 
a cillii szlovén-nyelvü gimnázium csakis a 
nemzetiségi izgatásokból kifolyó pártpolitikai 
manőver: már tegnap jelezték, hogy az egye- 
sült német baloldal tagjai ellene szavaznak 
a gimnáziumnak, a mi azt jelenti, hogy a 
koaliczió megbukott. Az ifju-csehek meg- 
szavazzák a gimnaziumot, de az ő szavaza- 

tok nem erősség a kormánynak s arra kor- 
mányzati politikát épiteni nem lehet. 

azt, mint beváltandó kötelezettséget vette át 

A helyzet kulcsa a német egyesült bal- 
oldalnál van s ez a párt ebben a kérdésben 
olyan szolidáritásban van, hogy már holnap 
várható a koaliczióból való kilépése, a mi 
teljessé teszi az osztrák politikai helyzet zül- 
lését. 

E mellett a képviselőház plenumában 
lehetetlenné vált a komoly munka. 

Az ifju-csehek az obstrukcziónak min- 
den módját kimeritik, - az adó reform tár- 
gyalása megakad, a választási reform felett 
a pártok szemben állanak egymással. 

EÉs ez a zavart helyzet Ausztriában 
csak a magyar kormánynak kedvez. A mi 
kormányunk lapjai már mutogatnak arra a 
konpakt többségre, a melylyel mindent ke- 
resztül lehet vinni. De, hogy mi van a több- 
ség mögött, igazi képviselete az a nemzetnek, 
számol-e az egyébbel, mint a saját érdekei- 
vel, arról nincsen szó. 

Az osztrák viszonyokról a következő 
távirataink számolnak be: 

Az obstrukczió. 
: Bécs, jun 12. 

A képviselőház mai ülésén folytatta az 
adóreform tárgyalását. Tárgyalás alá került 
a titoktartási kötelezettségről szóló 256. 
szakasz. 

A vita folyamán Plener pénzügyminisz- 
ter a szakasz változatlan elfogadása mellett 
emel szót és kijelenti, hogy az adólajstro- 
mok nyilvánossága czélszerü és kölcsönös 
ellenőrzést létesit. A 246. §. büntető intéz- 
kedései teljesen indokoltak, minthogy a bir- 
tokos osztályok, melyek nagy szocziális ál- 
dozatokat hoznak a progressziv jövedelmi 
adóval, jogositva vannak, hogy a nyilvános- 
ság visszaélése ellen megoltalmaztassanak. 
(Elénk helyeslés.) 

; A szavazás előtt Vasaty inditványozza, 
hogy a házszabályok értelmében minden sza- 
vazás előtt, tiz percznyi szünet engedélyez- 
tessék. Az inditványt kellő számu képviselők 
támogatják. (Ily inditvány támogatására csak 
20 aláirás szükséges.) (Megbotránkozás az 
egész házban.) 

Az elnök kijelenti, hogy minden szava- 
zás előtt 10 perczig szünet lesz. A szavazás 
a 217. és 246. §§-ok. valamint az azokhoz 
előterjesztett inditványok felett, másfél óráig 
tartott. 

Vasaty kivánságára azonban minden 
szavazásnál a szavazási arányt konstatálni fog- 
ják. A két szakaszt csekély módositásokkal 
a bizottság szövegezésében elfogadják. A Ház 
ezután tárgyalás alá veszi a 6-ik fejezetet. 
(Általános határozmányok.) Elnök kijelenti, 
hogy az egész fejezetet egyszerre bocsátja 
tárgyalás alá; Kaizl inditványát, kogy e fe- 
jezet 3 részre osztassék, - a mint az ere- 
detileg szándékoltatott, - elvetették. 

Ezután heves jelenet fejlődött ki Sokol 
és Morre képviselők között. Morre oda ült 
Sokol elé, hogy meghallgassa beszédét. Sokol 
azonban csehül beszélt, mire Morre közbe- 
kiáltott: 

Egressy Gábor halála. 
- A telepathia köréből. a 

Irta: E. Kovács Gyula. 

Nem a földi pálya bevégzésének ama, 

-
 

1 

minden szinmüvész által irigyelhető formájá- 

ról akarok szólani, mely inkább hasonlit a 

megdicsőüléshez, mint a halálhoz. Nem a 

Brankovics György örök nevezetességüvé lett 

lőadásának borzalmas szép jeleneteit szán- kivánta az ő 
. . ; ., .. Zz zz z " Zz 

dékom fölujjitani, hisz' ismeri azokat minden, azt az önfeláldozó, jó feleségtől, 
rossz néven 

müvelt olvasó. 

Csak azt a misztikus hatást mondom 

tanulni. 

AkKereszt és a Dohány-utcza sar- 

mesterünk vezetése alatt. 

Eilső neje, a szép és hatalmas Gozda- 

novics Julia, a vidéki nagy szinpadok ünne- 

pelt primadonnája, sokszor gyönyörködő meg- 

elégedéssel nézett bennünket, hogy csak rajta! 

Ne féljünk! A lelkiismeretes igyekezet, előbb- 

utóbb megtermi a maga gyümölcsét. 

Hogy ezt a bizonyos gyümölcsöt inkább 

tett férjének ,Edust-nak, szeretett férjéne usna 1 vészete által. 

! 
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venni nagy gyöngeség lett volna tőlem. Eszem- 

kán elterülő nagy Kölber-házban, albérle- ! 

tes lakója lettem. Ollendorfból együtt fordit- 

gattuk a franczia gyakorlatokat Macon nevü 

Nemsokára együtt kezdtünk francziául szokta játszani. Hah! Mint egy igazi ma- 

gyar hadisten, ugy nézett ki benne! Gyö- 

I nyörü, áttört piros bársony atillában, krém- 

szinü, majdnem egészen fehér szük nadrág- 

ban és zőld csizmában. Szóval 

szinben. 
Ez az öltözet, akkor, abban a még min- 

dig Bach korszak izü svartzgebb légkörben 

egy kis csöndes demonstratió féle is volt. 

Tapsolták is, kiléptekor - duplán. 

- Ah! Ha én azt a jelmezt egyszer föl- 

vehetném! sohajtottam epekedve. 

nemzeti 

Kont Miklós különben, mellék alak ab- 
ban hazaias udvari vigjátékban; de ő első- 

rendüvé emelte nagy neve és hatalmas mü- 

vakmerő, hogy e szerephez jutni reményked- 

- Szóval - bátyám beleegyezik ? 

- Hogyne! 

- No hát, én, kijárom ezt. Elmegyek 
mind a háromhoz. Es kikunyorálom. 

Először is Tóth Kálmánhoz vonaglot- 

tam be, szőrnyü szivdobogások között, a Reál- 
tanoda-utczai szerkesztőségbe. 

A megboldogult , Hőlgyfut ár" ham- 

vaiból, csak most támadt Fővárosi la- 

pok' zsönge életének első hónápjait élte.. 

Ott vagyok... 

Elmondom, hogy mennyire szeretném 

játszani azt a hős Kont Miklóst! Hogy 
Egressy beleegyezett. S ha mint szerző ő is be- 
leegyezik, akkor, se Szigligeti a rendező, 
se Radnóthfáy az intendáns nem fognak til- 

Eljövök. 
Nem esett tulságosan rosszul. Egy pár 

költeményemet a ,Fővárosi lapokban' 
már kőzölte. Rokonszenvéről, jó indulatáról 
többször volt alkalmam meggyőződni. Galamb 

kedélyével, nem is hiszem, hogy valakinek, 

valaha, igazi kellemetlenséget tudott volna 

mondani. 

Az érdekes arczélü, massiv vonásu, hal- 

vány Stofbauer Zsófja altistánétól, - kinek 

a szinház udvarán olykor szépelegni szokott, 

- tudtam, hogy valóban jó véleménnyel volt 

felőlem és verseimről is. A mi pedig nem 

utolsó balsama egy sértett halandó kebelnek. 

Megyek, megyek a szinház udvarára. 

Mindegy! Ha már benne vagyok, nem ha- 

gyom annyiban. MegyekSziglige ti-hez Nem hiu elvakultságból voltam én olyan takozni. Szóval : Tőle függ csak, hogy én a leg- 
í boldogabb ember legyek az egész világon, 

tem; kanem mert tudtam hogy neki terhére vagy legalább Pesten, a mi nekem mindegy. 
... Ki tudja ... Hátha... Tehet ő mindent. 

van, hogy nem szereti játszani; hogy csak ] Szünet - - de nagy! - Fel áll. 
Elmondom a mondókámat. Persze, hogy 1 

be se villant. ! 

1 el, melyet szinművészetünk eme valódi föl- Tanultunk, iparkodtunk mindketten. - 

kentjének, rendkivüli halála, reám, a távoli 

rokonra, a bámuló tanitványra gyakorolt. 

Csak ama részletek fölsorolására szó- 

ritkozom, melyek, némileg, e sajátszerüű ha- 

tás kimagyarázására, szolgálnak. 

Mikor boldogult Paulay Ede, ezernyocz- 

százhatvanháromban, tagja a lett budapesti 

nemzeti szinháznak, - én, már egy év óta 

voltam az. A vidéken Latabár Endre társu- 

latánál, Kassán, Miskolczon, Debreczenben 

együtt pályáztunk. i 

Ő, hősszerelmes szerepet játszott, za- 

jos sikerek közt; én, mint népszinműénekes 

danolgattam ugy a hogy. De titkon, ma- 

gamban, ugyanazon szerepekre vágyakodtam
, 

a melyekben ő jeleskedett. Természetesen 

; 

-
-
 
-
-
-
 

,Nagyreményü-eknek tekintettek mindket- 

tönket. Ő is kereste a szerencséjét, én is. 

Egy-egy szerepért elmentünk néha Pontius 

tól Pilátushoz, csakhogy hozzá juthassunk. 

Ebben, nem ismerünk barátságot. ,Kein bru- 

der in Spiel - titokban, ezt vallottuk mind- 

ketten. Én is észrevettem néha, hogy ugyan 

abban a járatban van melyben én; ő is rá- 

jöhetett nem egyszer, hogy utjában akadé- 

koskodom. Nem voltak azok világrázó nagy 

szerepek, de mégis olyanok, melyek „grádus 

ad garnassum? szolgálhattak és növelték a 

magunkféle ,jól indult segédszinészek? - 

halvány, de már mégis formálódni kezdett 

nymbuszát. 

hiába, mert csak elvétve, betegség, vagy más házasodik'-jában, a Kont Miklós nagyszerü 

véletlen utján juthattam egy-egy jelentősebb kicsi szerepére vetettem magamat. 

drámai szerephez. 
; 

Most, mikor Pesten találkoztunk, leg- 

alább, külsőleg őrültünk egymásnak. 

Eljátszom - gondolám - ha ég föld 

összeszakad is. 

Nem kis dolog volt, mert Egeressy 

a Tóth Kálmán iránti tekintetből fogadta el 

annak idejében is; s örömest szabadulna tőle, 

ha simán, szőrmentében tehetné. 

Tóth Kálmán akkor a Bolond Miskát" 

is szerkesztette. Féltek tőle mint most a 

Bartók Lajos Bolond Istók'-jától. 

- Engedje meg kedves bátyám! Hadd 

Egyszer, én, Tóth Kálmán , A király 

én játszam azt a Kont Miklóst! Szólottam 

egyszer esengve hozzá, családja körében, egy 

szám alatti lakásán, szemben a Rókussal, a 

l dr. Berger-féle házban. 
- Gyerek vagy öcsém! Hisz az nem 

rajtam áll. 

- Hát kin? 
- Először is Tóth Kálmánon; azután 

Szigligetin, a rendezőn. Nó, meg, tán Rad- 

nóthfáyn az intendánson is. A mi engem 

illet, én felőlem ugyan, már eddig is, rég 

játszhattad volna. 

kedélyes reggeli alkalmával, kerepes-uti, 14-ik 
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- Hát, fiatal ember, én - - én - 

- nem azért nem egyezem bele, mintha azt 

hinném, hogy nem fog megfelelni, annak a 

különben, csak ugyan nem nagy tömegü kis 

szerepnek; játszott ön már annál nagyobbat 

is - - mint például tegnap Brennust, 

(a Hegedüs Lajos, „Róma leányá'- 

ban) de lássa, nekem, az az érdekem, hogy a 

darabomat minél nagyobb közönség nézze. 

Engedjen meg, önnek... Önnek még - - 

nincs neve; ön még végre is csak kezdő. Azt 

maga is beláthatja, hogyha a szinlapon ez 

áll: Héderváry Kont Miklós - Eg- 

ressy Gábor, - mégis csak másképen hang- 

zik; mégis csak nagyobb vonzerő, mintha azt 

látják, hogy Kont Miklós - Kovács 

Gyula. Önnek is eljön a maga ideje. Ön még 

fiatal - . várhat. 
Igaz, igaz - - mormolom, - görö- 

gül mosolyogva. 

Tóth Kálmánnál voltam, azt nagy okosan el- 

hallgattam. Csak azt mondtam, hogy Egressy 

beleegyezett. 

- Beleegyezik ? mosolyog azzal a ked- 

ves, ismeretes jóizüségével. 

- Bele. Nézek rá, lesem ajkáról a szót. 

- Na azt elhiszem. Ilyen áldozatot, 

idegennek is megtenne - - nemcsak uno- 

kaöcscsének. Jegyzi meg még nyájasabban 

mosolyogva. - De hát olyan jó szerep az a 

Kont Miklós? kérdi sajátszerüen jelen- 
tős tekintettel, mintha mulatna rajtam. 

- Nekem jó, nagyon jó lenne Szigli- 
geti ur! Hisz olyan keveset játszom. 

- Hm, hm, hm! Különös! Paulay is 

épen ezt mondta, épen itt, ezen a szent he- 

lyen az imént. 

- No lám! Hökkenek vissza - azért 
találkoztam hát vele, feljövet a lépcsőn - - 

Láttam; de nem tudtam, hogy miben járt. 

Azt hiszem, ő sem, hogy ön miben, mo- 
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dig mi semmit sem értünk. 
Sokol: Jogunk van hozzá. 
Morre: Igen, de ez az országnak na- 

ponta háromezer ötszáz forintjába kerül. 
Morre annyira izgatott volt, hogy alig 

tudott beszélni és csak a rövid idő mulva 
odaérkező Kathrein alelnök csillapitása kö- 
vetkeztében nyugodott meg. 

Az adó-vitát folytatják. Az ifju csehek 
obstrukcziója következtében, kik többnyire 
cseh nyelven tartják beszédeiket, az ülés dé- 
lelőtti 10 órától éjfélig tartott már, mikor 
Dyk ifju cseh képviselő negyedfél órán át 
tartott beszéd után elfáradva, arra kéri az 

elnököt, hogy az ülést egy negyedórára füg- 
geszsze fel, mely kérése teljesitve lőn. Az 
ülés ujramegnyitása után Gessnann (antisze- 
mita képviselő) utalással arra, hogy éjfél el- 
mult és egy katholikus ünnepre virradtak, az 
ülés berekesztését inditványozza. Ézt az in- 
ditványt 37 szavazattal 34 ellenében elvetik. 
Dyk képviselő erre folytatja beszédét cseh 
nyelven. Miután fogalmazványból olvasta azt, 

aaz elnök figyelmezteti, hogy ez nincs meg- 
engedve, mire az ifju csahek heves ellenmon- 

dásokban törnek ki. Erre Dyk képviselő is- 
mét cseh nyelven folytatja beszédétt 

Az egyesült német baloldal. 
Bécs, junius 12. 

A német liberális klabh holnapi ülésé- 
ben fog eldölni, vajjon a klubtagok kilépje- 
nek-e a pártból. Azt hiszik, hogy különösen 

az alpesi tartományok képviselői, de a cse- 
hek, morvák és sziléziaiak is erélyesen szán- 
dékoznak a kormány ellen fellépni. A klub 
tagjainak további magatartása a Czilly-kér- 
déspen való döntéstől függ és nem lehetetlen, 
hogy már a bizottságnak ezen ülésen jelentik, 
hogy már a bizottságnak ezen ülésen jeleu- 

tik, hogy levonják magukra nézve a konzek- 
vencziákat. A Hohenwarth-klub tagjainak 
nyilatkozata, de még inkább a lengyelek ma- 
gatartása, a kik közt Biniszky gróf a szóvivő, 
de főkép Madeiszky kultuszminiszter nyilat- 
kozatai a balpártot arra a meggyőződésre jut- 
tatták, hogy továbbra a koaliczióban mara- 

dását csak önmegalázással vásárolhatná meg. 
Ha azonnal megtörténik a döntés, akkor már 
a holnapi pártgyülésben lehetségessé válik 
egy az egész helyzetet tisztázó határozatho- 
zatal. A német baloldal annál jobban el van 

keseredve, mert a kormány mindig meghall- 
gatta a lengyelek vetóját, figyelemmel volt a ! 
klerikálisok vetojára is, csak éppen a balpárt 
vetojának nem tulajdonitott már semmi je- 
lentőséget és elfujta, mint a lehelletet. 

Taaffe a látóhatáron. 

Bécs, junius 12. 

bParlamenti körökben a leghatározottab- 
ban beszélnek a Reichsrath feloszlatásáról. 

Ezzel hozzák összefüggésbe azt a szállongó 
hirt, hogy gr. Taaffe volt osztrák miniszterel- 

nököt ma csehországi elischaui birtokáról 
Bécsbe hivták. * 

yez 

- Hiszen ön csehül beszél, abból pe- 

3-3 héten teljes fürdődij és gyógydij ment- 
séget. 

: 

Buziás fürdőben május 15-től junius 
30-ig és augusztus 15-től szeptember 30-ig a 
szoba és fürdő árából 500/, engedményt, a 

zene és gyógydijnak pedig III. osztályát fi- 
zetik az egyesület tagjai. 

A budai Erzsébet sósfürdőben az egye- 
sületnek tanitónő tagjai minden bérletjegy- 
nél 2 azaz két forint engedményt kapnak. 

Horitnicza fürdőben az egyesületnek 
egy tanitónő tagja kap féláru lakást, ingyen 
fürdőt, zene és gyógydij elengedést. 

Feketehegy fürdőben az egyesületnek 
egy tagja junius, augusztus és szeptember 
hónapban az összes költségek azaz ellátás, 
lakás, fürdők gyógy és zenedij felét fizeti 
A Csiktusnád fürdőben zene és gyógy- 

dij elengedést kapnak. 

Gyertyánliget fürdőben az egyesület- 
nek 2 tanitónő vagy nevelőnő tagja az elő 
és utó idényben a lakás árából 500/, enged- 
mányt, a fő idényben 200/, engedményt kap. 
Ingyenes meleg vasas ásványfürdőket, ingye- 
nes gyógykezelést, a zene és gyógydij teljes 
elengedését és a hidegviz gyógyintézetben is 
500/, engedményt élvez. 
Trencsén Teplicz fürdőben augusztus 

és szeptember hónapokban az egyesület egy 
tanitónő tagja kap in 
a „Garni" szállóban. 

Stubnya fürdőben az egyesületnek ta- 
nitónő tagjai és azoknak családjai a gyógy- 
és zenedij alól felmentetnek 

Héviz fürdőben Keszthely mellett az 
egyesületnek 2 vagyontalan tanitónő tagja 

gyen fürdőt és szobát, 

beréletben is tett kárt. Délben 
Corso-szálloda 

tol némileg védve legyen. A helyet! azonban 
szerencsétlenül választotta, mert alig állt ott 
nehány perczig, a villám lesujtott, s a sze- 
rencsétlen ember sulyosan megsérülve terült 
el a földön. A vihar áldozatát, a kiről kide- 
rült, hogy Szentesi József szabómester, a sz. 
János kórházba szállitották, a hol csakha- 
mar meghalt. 

Vidékről is hasonló hireket kaptunk: 
A nyiregyházai szinház melletti ven- 

déglőbe a tegnapi zivatar alatt beütött a 
villám és ott a pinczért érve, megsebesitette. 
A pinczér közelében ülő Tiszay szinigazgató 
és neje sértetlen maradt. 

Modorból irja levelezőnk, hogy ott 
tegnap roppant zivatar volt, mely ismételve 
nagy kárt okozott a szőllőkben. Az égi há- 
boru két emberéletet is kioltott. Jurenák 
Péter és Krecsmár Tamás, utóbbi Mlavából, 

a szőllőben dolgoztak, a mikor villámlani és 
mennydörögni kezdett. A munkások egy fa 
alá menekültek. De mindjárt rá lecsapott a 

A Csiz fürdőben augusztus 15-től szep- 
tember 30-ig a fürdő lakás és gyógydij árá- 
ból 500/, engediményt kapnak. 

Balatonfüreden az egyesületnek tanitás- 

villám s a két embert agyonsujtotta. A vá- 
ros alsó részén is beütött a villám, s fölgyuj- 
totta egy gazda házát, mely leégett. 

bPécs jun. 12. 

MNa a déli órákban Pécs felett oly mérvü 
felhő-felhőszakadás erereszkedett alá, mely 
méltó folytatása a jun. havi felhőszakadások- 
nak. Diónagyságu jégdarabokkal vegyest, 
csaknem egy óra hosszat szakadt az eső, mely 
a város utczáit félméter magasságu vizzel 
boritotta el; a viz zugva, tombolva sietett 
tova és elöntötte a mélyebben fekvő házakat, 
a lakásokba, holtokba és pinczékbe hatolt. A 
villám beütött a központi kávéházba és Kindl 

lakatosgyár telefonjába, mindkét helyen kárt 
okozva. A jég a szőlőhegy egy részében nagy 

sal foglalkozó két tagja az első és utóidény- 
ben a szoba árából 500/, a főidényben 300/, 
engedményt kap az egész idényben ingyenes 
fürdőkét. . 

ELipik fürdőben az egyesület tagjai aug. 
20-tól október 30-ig a fürdő és gyógydij fe- 
lét fizetik. 

Harkány fürdőben az egyesület tanitónő 
tagjai az egész idényben egy I. osztályu für- 
dőt ingyen használhatnak. 

[4 1 Bazin fürdőben az egyesület tanitónő .
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tagjai féláru gyógyfürdőket kapnak és a 
gyógydij fizetése alól felmentetnek. 

Vizakna fürdőben az egyesületnek két 
tanitónő vagy nevelőnő tagja ingyen fürdőt 
és gyógydij mentséget kap. 

Magyar-Lajta-Pordány fürdőben az egye- 
sületnek tagjai a fürdő árából 200/, és az 
étkezésnél 100/, engedményt kapnak. 

A kedvezményeket elnyerni óhajtó egye- 
sületi tagok bélyegtelen kérvényeket az egye- 
sület elnökéhez czimezve Budapest IX. ker. 
Pipa-utcza 38 sz. alá sziveskedjenek mielőbb 
beküldeni. 

Hürdői kedvezmények. 
Mária-Dorothea egyesület tanitónő 

és nevelőnő tagjairészére a Szent-László für- 
dőben Nagyváradon junius és augusztus hó- 
napokra egy II. osztályu szobának és a für- 
dőnek ingyen használatát kapja, ezenkivül 
tanitónő vagy nevelőnő igyenes fürdőt hasz- 
nálhat. , 

Pöstyén fürdőben az egyesületnek 3 
tagja kap az egész idényre a fürdők árából 
500/, engedményt azon feltétellel, hogy a la- 
kás mindenkor a fürdői főbérlet lakó h 
ban veendő fel. -

-
-
 

Felhőszakadás, villámcsapás. 
Még mindig nem szünt meg az abnor- 

mális időjárás. Egyes vidékekrői egyre ér- 
keznek leverő hirek óriási zivatarokról, felhő- 
szakadásokról s ujabban gyilkos villámcsa- 
pásokról is. 

A fővárosban már három napja, kevés 
megszakitással, sürü zápoereső esik. Egy. egy 
félórára kisüt a nap, de csakhamar ujra be- 
borul s ugyanannyi ideig, szakad az eső. 
Tegnap is igy volt; közben égi háboru sürü 
villámlásokkal. Délelőtt hirtelen zivatar ke- 
letkezett, a villám többfelé lesujtott, s em- 

kárt okozott. A régi temet ben a sirok még 
most este is vizben álltak; sok helyen hida- 
kat vitt el a rohanó vizár. Több helyen el- 
döltek a házfalak ugy, hogy az illető háza- 
kat ki kellett üriteni. A kereskedők vémülve 
csukták be boltjaikat. Délután sok helyütt a 
a tüzoltóság szivattyuzta ki a vizet a laká- 
sokból és pinczékből. A Zsolnay-gyárban a 
gépházba hatolt áradat megrongálta a gépe- 
ket. - 1872 óta ily felhőszakadás nem pusz- 
titott. - A tegnap Pécs környékén puszti- 
tott zivatar alkalmával Gödre-Szent-Márton- 
ban két parasztembert gyilkolt meg a villám 
A Pécs és Bécs között szombat óta szünetelő 
forgalom még ma sem állt teljesen helyre. ! 
A mai zivatar a városon átvezető vasuti töl- 
tést is megrongálta ugy hogy a közlekedés 
Pécstől Üszőgre rövid időre megakadt. 

. 

Kolozs-monostori gazdászok 
kirándulása. 

BProgrammunkhoz hiven, junius 7-ikén 
indultunk a híres arad-hegyaljai borvidék, u. 

m. Gyorok, Ménes és Baraczka szőlőszetének 
és oltovány-telepeinek megtekintésére. 

Gyorokra érkezve, Molnár tiszt- 
tartó és szőlőtelepvezető szives kalauzolása 
mellett - ki szakképzettségének és tapasz- 
talatainak gazdag tárházából mindenütt ma- 
gyarázatokkal kisért - megtekintettük a gr. 
Nádasdy-féle szőlő-telepet, mely több száz 
holdra terjedő s ma már mind amerikai sző- 
lővel van beültetve, eme nagy telep minden 
pontja bizonyitéka a kitünő kezelő gazda fi- 
gyelmét semmit el nem kerülő precise keze- 
lésének és nagy szakértelmének. - Továbbá 
ugyanitt tekintettük meg az oltovány telepet, 
mely hivatva lesz e hazarész szőlőszetének 
rekonstruálására s igy e nemzetvagyon, mely 

hanem a régi niveaura emeltetik, ez oltvá- 
nyokból több ezer kerül forgalomba, részint 
a szegény néposztály között kiosztva. - Itt 
megtekintettük a cognac-gyártást is, mely 
szilva-főzetből többszöri átpárolás utján ké- 
szül s szakemberek nézetei szerint a legkitü- 
nőbb cognaccal is kiállja a versenyt. Most a 
roppant nagyságu pinczét tekintettük meg, 
melynek minden zuga a nagy szakértelem, 
vagyis kitünő pinczegazdaságnak tanuja, nagy 
élvezetet nyujtott, mint szakemberek izlési 
szerveinek e nektár kostolása, mely nektár 
azonban nem kerül forgalomba, hanem direkt 
hivatva van a pesti nemzeti kaszinó bor- 
szükségleteit fedezni. 

Itt nem hagyhatok emlités nélkül egy 
érdekes momentumot - mi fölött csodálko- 
zásomat is fejeztem ki - hogy e vidék la- 
kóssága oly bőven, mondhatni luxussal fedezi 
szükségleteit, mire nézve válaszul azt nyer- 
tem, bogy e népnek, mely azelőtt csak ten- 
gette életét, anyagi gondokkal nem kell küz- 
denie, mert e vidéken most a szőlős és olto- 
ványtelep mivelése bő kenyérforráshoz juttat- 
ja őket. Most elvégezve itt tanulmányainkat, a 
gr. Nádasdy-féle ősi kastélyba lettünk vil- 
lásra meginvitálva, hol Vörös Sándor kir. ta- 
nácsos, igazgató köszönetét kifejezve folytat- 
tuk utunkat Ménesrr. 
Megérkezve Ménesre, Mayer Henrik 
vinczellér, képezdei igazgató fogadott és ka- 
lauzolt az aránylag nagy fölszereléssel biró 
vinczellér-intézetbe, mely fölszerelés maga is 
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eléggé tanuskodott, hogy az intelligenczia 
alacsony fokán álló vinczellér növendékek is 
mily sokoldalu és szakszerü oktatásban ré- 
szesülnek. A képezde szőllőszetére és pin- 
czéjére ugyanaz áll, mit a gyorokira mon- 
dottam, egy szépen rendezett, teljesen fölsze- 
relt, terjedelmes pinczével bir a képezde s 
ebben 8-10 éves bortól kezdve minden év- 
ből a legfiatalabbig,szóval igen változatos kel- 
lektióval rendelkezik vegyes ugy, mint faj- 
borokból. Itt láttuk gyakorlatilag bemutatva 
a szőlőojtás módjait. A borházzal kapcsolatba 
van a cognák-főzde, hol egy Neukom-féle 
lepároló-készülék van fellállitva, mely a bor 
mellék-terményeinek értékesitéséről szóló tan 
gyakorlati alkalmazásának elsajátithatása vé- 
gett alkalmaztatik. Innen egyenesen B aracz- 
kára folytattuk utunkat, hova megérkezve 
Istvánffy Sándor telepfelügyelő gazdagon ra- 
kott asztalához lettünk invitálva ebédre. 

Első pohárköszöntőt Vörös S. kir. ta- 
nácsos mondta a házigazdára, Molnár tiszt- 
tartó volt tanáraira. 

Ebédünket végezve, a 224 hold szőlő- 
telepet tekintettük meg. Ezen egész telep arra 
szolgál, hogy filloxeramentes alanyokra ojtott 
vesszőket állitsanak elő, miből évenkint 1 
millió gyökeres vessző kerül ki, mely szintén 
igazolta a szakértő kezelést: a mivelés részint 
drót-mivelés részint karika-mivelés. Szemlén- 
ket befejezve, átmentünk Lippára, hol Popo- 
vics Parten sörgyárát tekintettük meg: a 
gyár berendezése a modern kivánalmaknak 
minden tekintetben megfelel s kitünő gyárt- 

mánya a versenyt nem egy gyár készitmé- 
1 
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-
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nyével kiállja. Szemlénket bevégezve, Aradra 
tértünk vissza, honnét junius 8 án korán reg- 
gel gazdag tapasztalatokkal és kedves emlé- 
kekkel tértünk vissza Kolozsvárra. 

Egy gazdász. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, junius 14. 

Urnapja. Tegnap d. e. kedvezett az 
idó az urnapi isteni tiszteleteknek. A főtéri 
templomban d. e. 9 órakor ünnepélyes isteni 

ugyanis a ; a phylloxera pusztitása folytán nagy csorbát 
előtt egy fa alatt meghuzta szenyedett, nem lett az enyészet áldozatává, 

magát egy középkoru ember, hogy a vihar- 

i
 

tisztelet volt, melyen Biró Béla apát plébá- 
nos fényes segédlettel pontificalt. A kórus- 
han a kolozsvári dalkör énekelt. Az énekben 
a női énekkar is közremüködött. Szólókat 
énekelte: Korb Aranka, Láng Ella, Szilágyi 
Ferencz. Mise után körmenet volt a főtéren 
sátrakban felállitott oltárok körül, melyen 
sok ezer hivő vett részt. A katonaság teljes 
diszben vonult ki a főtérre és diszlövéseket 
adtak a templomi szertartás folyamán." 

- Dr. Biró Béla apát-plébános a szo- 
kásos urnapi ebédjét tegnap is megtartá,m g 
pedig fényesen. A Hungária nagytermét zsu- 
folásig megtölté a nagyszámu vendégsereg, 
melyben képviselve voltak a kolozsvári ösz- 
szes hivatalok főnökeik által - vallás- és 
nemzetiség különbség nélkül. Nem lehet eléggé 
méltányojni Biró Béla elfogulatlanságát, a 
ki még ily kiválólag katholikus ünnep alkal- 
mával sem tekinti a felekezetiség fkorlátait, 
s ezzel szép példát nyujt a tolarentiára. S 
talán ép a fenti körűlmény magyarázza ki 
azt a rendkivül vidám kedves hangulatót, : 

mely ez ebéden volt. Az első pohárköszöntőt 

Bir ó Béla házigazda tartá a pápáért és az 
uralkodóért. Dr. Finály H. Lönhardt püspö ' i 
kért köszöntött. Dr. IGroisz G. a hadsereget 
s annak jelenlevő képviselőjét: Dilman altá- 
bornagyot éltette. Dilman a magyar államr. 
köszöntött. Br. Szentkereszty Biró Bélát kö- 
szöntötte föl, dr. Haller Károly dr. Pál t.. 
ván Groisz Gusztávot, Biró Béla Albach Gé- 
zát, dr. Salamon J. br. Szentkeresztyt, Albacnn 
Géza Ferencz József jelenlevő unitárius püs- 
pököt, Ferencz József Biró Bélát, Biró Béla 
Meltzl egyetemi tanárt, Meltzl a felekezeti 
egyetértést, br. Szentkereszty az egyetemita- 
nárokért, Sándor József Szvacsinát, Biró Béla 
Sándor Józsefet, Kovács J. Ferenczet, Pál ka- 
nonok Gyarmathy Miklóst és Hory Bélát, 
dr. Mály - Dilmant, Biró Béla - Pap De. 
meter tábori lelkészt és László János gör. 
kath esperestet, László János - Biró Bélát, 
Lázár Aurél - Lázár J. és Pap Demeterért, 
dr. Benel és Kertész György a sajtó képvi- 
selőirt, Szvacsina - dr. Groisz és Csiky V. 
régi tanáraiért, dr. Salamon - Vörös Sán- 
dorért, Dilman - dr. Mály és dr. Salamon 
orvosokért köszöntött. Beszéde egy részét az 
altábornagy magyarul mondta. Még köszön- 
tött br. Szentkereszti - Stucheil Gy. és Pap 
Mihály csendőr alezredesért, dr. Nagy Mór 
- Benigniért. Végül dr. Biró Béla az ösz- 
szes vendégeit éltette. 

A kitünő ebéd a jó zene és vidám tár- 
salgás mellett 1/.6 óráig tartott. 
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A menü a következő volt: 

Barna leves. 

Fogas tartar mártással. 

Tüzdelt belszin. 

Zöld paszuly, szelettel. 

Buding satóval. 

Pipesült ugorkával és salátával. 

Vegyes torta és fagylalt. 
Sajt és cseresznye. 

Kiávé. 

Borok: 

Asztali, Finom vegyes. Villányi, Pezsgő. 

- Vásár Urnapján. A városi hatóság 
elrendelte ugyan, hogy Urnapjáról a hetivá- 

sár péntekre halasztassék, csakhogy ezen ren- 

solyog, folytonosan legeltetve rajtam sötét, 
mély lángu szemeit. 

- Hát most, csak az a kérdés: melyi- 
köknek adjan? 
Mit gondol? 
- Nekem! Nekem, Szigligeti ur! Hisz 

én magasabb vagyok mint Paulay. Kont 
Miklós nem lehetett olyan kicsi ember, miteaula. 

karját kaczagásba menve át. Detudja-e már ? 

előre betanulom. 

-Akkor hát szerep se kell? Akkor 
nem is küldöm Danit. Dani, nagy. nevezetes, 
fontos személyiség volt a. szinháznál - a 

szertepek kihordójai...... 
- Nem, nem! Nincs miért - - ki- 

iirtam én már magamnak régen. Köszönöm, 

köszönöm - - - hajtogatom magam és 
nagy hálálkodások között eljöttem. 

Csöppel sem boldogabban, semmivel sem 

kevésbbé ragyogó arczczal és lélekkel mint 

az, a ki megcsinálta a Haupttreffert. Csak- 

ugyan el is játsztam szerencsésen. 
Hogy igy, bizonyos, féltékenykedés, fe- 

szült viszonyféle fejlődött ki köztünk, azt em- 
liteni is fölösleges. 

Máskor meg ő tört borsot az én orrom 

alá. Csak egy dologban volt teljes összhang 

köztünk. 

nyunk, egy közös eszményképünk volt: Eg- 
ressy Gábor. 

S ha jövőjéről álmodozott, = esküdni 
mertem volna rá, hogy lelke . mélyén ő is 

csak igy fejezgette ki magát: Egressy utódja, 
- én leszek! ; 

t Bocsáss meg nekünk, dicsőült kev: 

- Na jó! Hát vitte! Lenditi felém 

Mindkettőnknek egy bevallott bálvá- 

- Hogyne! A mit kérek, azt rendesen 

l 
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szellem! Hisz igy koczkáztak Krisztus kön- 
tösére is!! 

(Vége köv.) 

és nem hasonló. 
REGÉNY. 

M. E. Braddontól. 
Két kötetben. 

Forditotta: Amica. 

Második kötet. 

V. 

Mi az a mitől fél? 

(Folytatás.) (98.) 
-Megmutatom atyámnak azokat a ki- 
vonatokat, melyeket a lapokból kivágtam, - 
válászolá Leo. És most beszéljen magáról. 
Mondja meg nekem, hogy miért jött vissza 
e kellemetlen emlékekkel telt unalmas szom- 

Hasonló 

szédságba. 

- Mert sok mondani valóm volt a vőm- 
höz. Most, miután St. Austell szabad, nem 
gondolod-e, hogy az elválás siettetésében nincs 
vesztegetni való időnk? 
Hogy Helént elvehesse, - 
Leo, mint ha tőrt döftek volna belé. 

- Természetesen. Ez az egyedüli do- 
log, a mi a Helén becsületét helyreállithatja. 

- Es atyám azt gondolja, hogy 

kiáltá 

1 

ő el- 

venné Helént, ha az szabad volna? kérdé Leo 
megvetéssel. Oly kevéssé ismeri Lord St. Aus- 
telt, hogy felteszi róla, hogy az egy feleség- 
gel terheli meg magát, midőn egy szeretőt 
biztositott magának, - egy szeretőt, kinek 
bájai egy időre elvesztették hatásukat reája, 
- egy szeretőt, a ki kétségtelenül azt az 
egy nagy tévedést csinálta, a mibe olyan kö- 
rülmények között minden asszony beleesik, 
hogy könnyeivel és bánkódásával untatta St. 

ni m Austellt. A válóper csak nyilvánossá teszi a 
Epen mint én; mert én se reméltem Helén szégyenét. De a St. Austellel való há- 

zássághoz nem hozza közelebb. 

- Csak lássam őt egyszer szabadnak 
és St. Austell a feleségévé fogja őt tenni, 

vagy számolnia kell velem a leányom elve- 
szitett becsületéért, mondá az ezredes indu- 
latosan. 

- Őnem fogja tagadni az atyámmal 
való találkozást. Ő éppen olyan jó lővő, mint 
atyám - és talán egy kissé több gyakorlott- 
sága van. Merem állitani, hogy atyámnak 
elégtételt ad, - de nem veszi feleségül a 
leányát. ; 

- Leonora, 'e ördögileg keserü vagy 
a szegény Helén iránt és azt kell mondanom, 
hogy a te részedről én ezt nagyon nőietlen- 
nek gondolom. 

- Ah, de lássa atyám, ezeket a dolgo 
kat más szempontból nézik. A férfiak előtt 
egy asszonynak csak tévutra kell térni, hogy 
érdekessé tegye magát. Tárt karokkal fogad- 
ják őt, készek menhelyet adni neki, védel- 
mezni és harczolni érette. Ha az asszony na- -
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gyon szép és szépségének az első virágában 
megy tévutra, akkor ő a férfiak lovagias szol- 
gálatára számithat. Szükséges, hogy az asz- 
szonyok kegyetlenek legyenek egymás iránt, 
mert máskülönben a bün nagyon nagy becs- 
ben volna. 

Az ezrdest bántotta leánya hangja, de 
azért mégis őrült a társaságának. Jelenléte 
vidámabbá tette cottaget és egy időre elüzte 
azokat a beteges képzelődéseket, melyek az 
ezredesre oly nyommasztólag kezdtek hatni, 
az a képzelődése, hogy leánya egy távoli or- 
szágban beteg vagy haldoklik, - hogy St. 
Austell rosszul bánik vele - vagy elhagyta. 
Még Tory is nyereség volt, az értelmes álla- 
tot a tüzhely előtt levő szönyegen ülve látni, 
nyitott szájjal, nagy sárga szemgolyóival a 
tüzet nézve, szórakozást nyujtott az ezredes- 
nek. A Gladstoniánia előadás a czukorral 
unalmas lehetett, ha egy nap legalább har- 
minczszor látta ismételtetni - és nem volt 
gyönyörüség Toryt a nyirkos cottage zongo- 

rán ,Gool Save the Gueent" játszani 
hallani, - de mulatságos volt egy olyan ku- 
tya, m.ely minden nyitott ajtóra rá rohant, 
9s azt nagy örömmel becsapta. Sőt a hosszn 

téli estéken a Tory ebédje is szórakozást oko- 
zott, és tárgyat nyujtott a beszélgetésre. 

Baddeleyné tőle telhetőleg mindent el- 
követett, hogy az atyját felviditsa, de ő 
maga is rosz kedélyü volt, és majdnem ere-!, 

jén felüli megerőltetésépe került vidámnak 
látszani. 

A saját ügyei sem voltak, mentek a 
bonyodalomtól; mert a hüséges Beeching se- 
gitsége daczára - a mi elég gyakran meg- 
történt, a hogy a szabó számlájával látták 
- Loeonak sok adossága volt. 

Ő nem feledkezett meg róla, hogy In- 
diában van egy férje; és mig a férj ott 
maradt, nagyon hasznos portéka volt arra 
nézve, hogy őtet a rágalom nyilaii és egy 
láthatatlan törvényszék megidézése ellen 
védje. Midőn udvarlói arra kérték, - 
hogy valami koczkáztatással járó kaland- 
ban vegyen részt - egy olyan kis 
ebéden, - mely a rosz hirüség árnyala- 
tával járt - vagy egy kétes társaságban 
levő piknikben - ő mindig képes volt azt 
szépen visszautasitani, azon ürügy alatt, hogy 
neki egy jó férje van Indiában. 

- Én azt gondolom, hogy ön tudja 
rólam, hogy nem vagyok álszent, szokta volt 
mondani; és a szép Rochejaduelin Greennét 
valóban bámulom; de azt gondolom, hogy 
az én Ferenczem nem szeretné ha en petit 
comité találkoznám vele. Mert lássa, azután 
nem kerülheti el az ember, hogy barátságos 
ne legyen. Ki lennék téve annak a kelle- 
metlenségnek, hogy a meghivó kártyával os- 
tromolna és Ferencz megtalálna haragudni. 

De most a Ferencz ezrede a következő 
márcziusban vissza volt rendelve Angliába és 
Ferencz nem lesz többé az Indiában levő ked- 
ves férj, nem lesz többé hasznos arra, hogy 
minden alkalommal reá kivatkozzék, desem- 
mi esetre sem alkalmatlan vagy kiváncsi. Fe- 
rencz haza fog jönni és érkezése jel lesz a 
zaklató iparosoknak, hogy követeléseikkel elő- 
álljanak. A kensingtoni fészekbe való érke- 
zését a számlák zápora az ügyvédek levelei 
és törvényszéki idézések fogják fogadni. 

Félek, hogy a szegény Ferencz kényte- 
len lesz fizetés képtelenséget jelenteni - tü- 

nődött Baddeleyné s 1 almas mosoalyal. Re- 
n gja nagyon a szivére 

g sokan járnak ugy - még 
edig tisztességes uri emberek és a társaság 

azért nem látszik rosszabb véleménnyel lenni 
irántuk. Kivéve ha az ember rendkivül gaz- 
dag, - a pénz nem sokat számit a társa- 
ságban. li 

Igy okoskodva a szép Leonora elhitette 
magával, hogy nincs oka lehangoltnak lenni; 
de azért a mirtus cottage magányában elve- 
szitette kedélyének a ruganyosságát s az előtte 
levő nehézségek mindennap sötétebb szinben 
tüntek fel előtte. 

Eadig olyanféle életet élt, melyben nem 
volt ideje a gondolkozásra; és most egyszerre 
olyan helyzetben találta magát, hogy nem 
volt mit tenni egyebet, csak regényeket ol- 
vasni és saját ügyei felett gondolkozni. A 
regények kevésbbé voltak érdekesek, mint a 
saját bonyodalmai, tehát nem szórakoztatták 

eléggé. Környezetének szépségei, a széles fo- 
lyó, az erdővel koszoruzott dombok az elő- 
térben s a háttérben a sötét lápos földek nem 
birtak igézettel előtte. 

- - Utálatos gyilkos hely! kiáltá meg- 
rázkódva. 
Karácsony napján 

nya az apátságban ebédeltek. Zöld karácsony 

mi a légkört körülte fényessé tette és vi- 
dámságot feltételezett; de azért a karácsonyi 
ebédnél senki sem volt őszintén és tettetés 
nélkül vidám. i 

az ezredes és a leé- 

volt, enyhe, ködös és lehangoló. Leo a leg- 
szebb ruháját vette fel - egy sötét piros 
bársony ruhát csillogó rubint gyöngyökkel, 

Rockstone ur hősies erőfeszitést tett,, 
hogy a társalgásban minden felmerülő üres- 
séget betöltsön; de a Valentin arczán olyan 
boru volt, mely a legvidámabb kört is le- 
hangolta volna, és Deverill ezredes feltünően 
nyomott kedélyü volt. A mult éjjel ismét ne- 
héz és zavaros álmai voltak. Alaktalan vi- 
ziók háboritották nyugalmát és lelkét szomo- 
rusággal töltötték el. , 

((olytatása köv.) 
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Kolozsvárt, 1895. 
. " 

Tunius 

letnek kevéssé szerzett érvényt; a főtéren 

i. tegnap is felütöttek több sátrat, melyek- 

n kinálgatták a portékákat, mi azonfölül, 

ogy az ünnepélyes körmenetben részt vett 

i óriási ünneplő közönség szabad menését aka- 

dályozta, még az ünnepi istentiszteletet is 

profanizálta. 

- A kolozsvári telefon-hálózat előfize- 
tőinek száma egy pár, közelebbről bekapcso- 
landó állomással eléri a háromszázat. A köz- 
ponti állomáson most már háromszáz veze- 

tékkel ellátott tábla van, - s a kapcsolási 

müűveletet a nappali órákban három kisasz- 
szony végzi. E táblák mellett van a vidéki 

vonalok központja is, a melyeknek ige élénk 
forgalma van. A kolozsvári telefonhálózaton a 

beszélgetésre való felhivások száma naponta 
1500-1800-ra megy. A telefon központot 

most egy ujabbi, 100 előfizetőre berendezett 

táblával növelik, s átteszik a postaépület eme- 

letének egy másik termébe, a hol elegendő a 
tér tömegesebb jelentkezések esetén is a köz- 
pont növelésére. A táviró hivatal is kibővül. 

Négy uj vonalrészt, kapcsolnak be, a melynek 
következtében a táviró-gép teremeszközei el 
oglalják a telefon s a távirat felvételi szo- 
bákat is. A táviratok feladására a földszinten 

ognak irodát nyitni, hogy a közönség köny- 
yebben hozzájuthasson. A postahivatal fő- 
öke ez ujabbi átalakitásokkal igen helyesen 

távidát is, a nyilvános telefont is, mely 
szintén a földszintre kerül, kézügyben kap- 
hassa.. 

Puostások olvasó-egylete. Ki gondolná 

ki mondaná, hogy a kolozsvári postahivatal- 

nokoknak is van olvasó-egyletük, erre külön 

helyiségük könyvtáruk stb? Pedig tényleg 
ugy van. Még pedig miniszterium által meg- 

erősitett alapszabályokon nyugszik az egylet. 

Olvasó körüknek helyisége a posta igazgatóság 

emeletében van, felszerelve több szekrény 

könyvvel számos fővárosi magyar és egy né- 

met napilappal, több szaklappal stb. Dominó, 

sakk s más játékokra berendezett asztalaik 

yvannak. A kártyajáték az egyletben nem 

divid. - Az egyesületnek több mint ötven 

helyi tagja van - és van több vidéki 
tagja. Kardos Kálmán jelenlegi postahivatali 

főnök szervezte az egyesületet. Hasonló tes- 

tületet megelőzőleg Nyiregyházán és Nagy- 
Szeben is létesitett. 

- Dr. Széchy Károlyt egyetemünk tudós 
pprofesszorát tegnap kellemes meglepelés érte; 

tanitványai tanári müködése 15 éves évfor- 

idulójának emlékére diszes albumot nyujtot- 
tak át neki, mely volt és jelenlegi hallgató- 

inak arczképét foglalta magában. Az albuam 

átnyujtásakor küldöttségileg üdvözülték, mely- 

re az ünnepelt meghatottan válaszolt. 

- A „Mária Dorothea-Egylet Erdély- 

részi Köre" f. hó 12-én tartotta meg tavaszi 

köri gyülését De Gerandó Antonina áll. fels. 

leány isk. igazgató elnöklete alatt. 

A gyülés elfogadta a választmánynak 

és az épitő bizottságnak, a melynek lelke 

pPakei Lajos mérnök ama szép - és váro- 

sunkra nézve valóban üdvös tervét, hogy a 

tanitónői Otthon leendő épületében egy ház- 

ttartási iskola is helyet foglalhasson, 

honnal". 

remélhető, hogy városunk nehány év alatt a 

nagy közönség pártfngása mellett nem csak 

atanitónők Őtthonának czél és tervszerü 

épületével, de egy háztartási iskolával is gya- 

rrapodni fog. S egy ilyen iskola Kolozsvártt 

nézve valóban hézagpotló, s már-már nél- 

külözhetetlen. 
! Miért tolul oly sok leány, a kinek sem 

természetadta tehetsége, sem hajlama a ta- 

nuláshoz nincsen a felsőbb leányiskolába vagy 
tanitónőképzőbe? Mert a legtöbb ezek közül 

valamikép kenyérkeresethez szeretne majd 
jutni s más módot alig talál a: tanulás- 

nál,' azaz a tanitónői, ovónői, postás, keres- 

kedelmi stb. pályáknál pedig tebetsége, haj- 
lama inkább a háztartási iskola a gazdasz- 

szonykodásból majd oklevelet is adhat növen- 

dűékeinek; ismét egy uj és megfelelő pálya 
nnyilik a leányok számára. 

Azonban ez nem zárja ki azt, s a bi- 

úóhajtja a háztartási iskolát, hogy olyan 

leányok, a kik semmiféle kenyérkeresleti pá- 
lyára sem szándékoznak lépni - itt a fő- 

zésben mosásban, vasolásban, szóval minden 

meretet szerezzenek, ha esetleg a szülői ház- 

nál nem volna alkalmuk e munkák kellő el- 
sajátitására, vagy gyakorlására. 

Vajha a kivitel ugy fsikerülne, amint 

mert hiszen azlemberszeretet és kultura czéljait 
szolgálja mindkét ügy: a munkaképtelen ta- 
nitónők Otthona és a háztartási iskola! 

Pedig a pénztári jelentés számai vérmes 

reményekre nem jogsitanak. Lindner Augusz- 

ta pénztáros, a ki szigoru pontossággal és. 

lelkiismeretes takarékossággal kezéli a pénz- 

tárt, s a ki még arra sem költ az egylet 

vagyonából, a mi nélkülözhetlen : jelentéséhen 

mégis csak 7196 forint tőkét mutathatott ki 

s ez a budapesti, központi egylet 1000 fo- 

rintnyi segélyével is csak 8196 forint. 

8 Igy, ha az egylet az Otthonts a ház- 
tartási iskolát csakugyan létesiteni akarja, 
számitania kell a tagdijak pontos beszolgál- 
tatására, valamint a város és a közönség to- 

vábbi szives támogatására. 
Reméljük a legjobbat! 

Nagyon emelte a gyülés érdekességét 

Kovács Dezső szellemes fölolvasása: ,Egy 

" törekszik, hogy a közönség a postát is, 

mely 

szerves kapcsolatban volna a tanitónői „Ott- 

sziveskedjenek ez iránt a rendező bizottság- 

Az épületterv megkészitést PAkei Lajos 

mérnök nagylelküen magára vállalta, s igy 

zottság épen ez okból, illetve e czélból is 

házi foglalkozásban alapos és sokoldálu is- 

azt az épitőbizottság s a választmány tervezi 

különös csigáról". Kedves kis humoreszk volt 

ez, melynek tárgyát a gyermeki élet szivár- 

ványos, szép napjaiból vette. A gyermeki 

fantázia csodálatos ötleteit jellemezte itt naiv 

képben, mulattató humorral. - E sikerült 

felolvasást a gyülés osztatlan figyelemmel és 

tetszéssel hallgatta végig s Kovács Dezsőnek 

hálásan jegyzőaönyvi köszönetet szavazott. 

-mMmádi Movács altábornagy 

ezredének ünnepe. A komáromi várban 

állomásozó 12-ik, ezelőtt Vilmos kir. herczeg 

nevét viselő gyalogezredet e hó 18-án fogja 

Mádi Kovács altábornagy, kassai hadtestpa- 

rancsnok megszemléli és egyuttal résztvesz 

az ezrednek ünnepén, melyet ez alkalommal 

rendeznek. E nap évfordulója ugyanis az 

1757. junius 18-iki hires kollini (Csehorsz.) 

csatának, melyben II Frigyes porosz ki- 

rályt Mária Terézia hadai Daun tábornagy 

vezénylete alatt legyőzték s igy megtartot- 

ták Ausztriának Csehországot. Ezen ütközet- 

ben a dőntő szerepet a 12-es számu ezred 

játszotta s e nap emlékeit fogják a most 

rendezendő ünnepségek föleveniteni. 

- Éjjeli zavargók a Köváry-telepen. 
Az éjjel Trifán vasuti alkalmazottnak a Kő- 

váry-telepen, a Herczegovinával szemben levő 

lakásán valami csavargók az ablakait bever- 

ték. Rendőrnek természetesen semmi nyoma 

sem volt. Nagyon kivánatosan járna el a vá- 

rosi főkapitanyi hivatal, ha a rendőrség fel- 

ügyeletét a városnak ezen részére is kiter- 

jesztené, s megóvná a lakosságot a zavargók 

háborgatásától, kik ezen helyen éjjel-nappal 

tanyáznak. Persze nálunk annyira primitiv 

a rendőri felügyelet, hogy még a főtéren is 

végbemehetnek nagyobbszabásu zavargások, 

anélkül, hogy a rendőrség közbelépne a rend 

föltartására. Csak ezelőtt pár héttel történt 

pl. hogy a főtéren éjjel 11 órakor valami 

részeg ember akkora zavargást idézett elő, 

hogy mintegy száz ember összefutott a zaj 

szinhelyére s az összesereglők közül épen 

csak a rendőröknek kellett hiányozniok. §S 

bizony ha a város középpontján ilyen min- 

taszerüű a rendőri ellenőrzés, akkor a külvá- 

rosi s igy a Kőváry-telepen lakó adófizetők 

fenti kivánságát - ugy látszik - igen naiv- 

nak kell mondanunk. 

- Eltünt vasuti tiszt. Diénes Zoltán 

vasuti altisztet ki a tót-megyeri állomáson a 

távirati szolgálatot végezte, ezelőtt mintegy 

másfél héttel valami kihágás miatt felfüg- 

gesztették hivatalában. Diénes Zoltán akkor 

a tót-megyesi állomás főnökétől kapott sza- 

bad jegygyel, egy hatossal zsebében Buda- 

pestre utazott. Beteges édes anyja, kivel 

Diénes Zoltán Tót-Megyesen együtt élt, 

utána utazott Pestre, mert attól félt, hogy fia 

öngyilkosságot fog elkövetni. A szerencsét- 

len asszony három napig kereste Pesten fiát, 

de nem tudta megtalálni, s a bejelentési hi- 

vatalban nem tudtak róla semmit. Az asz- 

szony, kit egyetlen fia esetteges öngyilkos- 

ságának gondolata gyötri, tegnap Kolozs- 

várra érkezett, hol férje 1881-ben elhalá- 

lozott. 

- A kolozsvári csizmadia ifjak társas- 

köre f. hó 16-án a Hója”-erdőben tánczczal 

egybekötött zártkörü erdei kirándulást ren- 

dez. A rendező bizottság mindent elkövet, 

hogy a t. közönség igényei minden tekintet- 

ben kielégitve legyenek. A kik vétségből meg- 

hivót nem kaptak, de arra igényt tartanak 

hoz kőmálalja utcza 9. sz. fordulni. A kirán- 

dulás megtartását a csizmadia társulat bel- 

közép utczai házán kitett nemzeti lobogó fogja 

jelezni. Tisztelettel a rendező bizottság. 

- Az ,Erdélyi bank és takarék-pénztár 

részvénytársaság7-nak gróf Kornis Viktor el- 

nöklete alatt f. hó 11-én tartott rendes igaz- 

gató tanácsi ülésén Stolp vezérigazgató töb- 

bek közt jelentést tett, hogy az intézet betéti 

állaga irimár meghaladja a 600,000 frtot, 

mely körülmény a bank iránti bizalomnak 

fokozatos fejlődéséről tanuskodik. 

- Kedvezmény a kukoricza szállitásra. 

A mint tudva van a tavalyi rosz termés kö- 

vetkeztében a tengeri készletek az erdélyi ré- 

szekhez csaknem kimerültek s a tengeri ára 

hallatlan magasságra ért el, mig a budapesti 

piaczon ahoz képest mérsékelt árban kapható. 

A kőbányai sertés-vész által is erősen meg- 

támadott sertéskereskedésünk érdekében a 

kolozsvári keresk. és iparkamara utján folya- 

modás lőn intézve keresk. miniszterhez, hogy 

a tenyésztőknek ide szállitására adjon kedvez- 

ményt, miként Bihár s több magyarhoni me- 

gyének adott. 

- Esküvő f. hó 12-én tartotta esküvő- 

jét szük családi körben Löte József dr egyet. 

orvostanár Bodó Ilona asszonynyal Kolozs- 

várt, nagy-Kászoni Bodó József birtok-rendező 

mérnők és Kisfalusi Kisfalusi József asszony 

leányával. Az esketést Herepei Gergely ev. 

ref. lelkész végezte. Nászasszonyok Petriche- 

vich - Horváth Kálmán báró, a menyasszony 

keresztapja és Dósa Dénes Szászvárosi ev. ref. 

főgimnáziumi tanár, a völegény nagybátyja 

nevelő-anyja voltak. 

- Társas estély. A kolosozvári törté- 

nelmi ereklye muzeum, valamint a kapcsola- 

tos testületek a herczegovinában társas es- 

télyt rendeznek szombaton e hó 15-én. Az 

estély kezdete d. u. 6 órakor. Kedvezőtlen 

idő esetén a Benigni palota vendéglőjében 

este 8 órakor veszi kezdetét az estély. 

- gGyászjelentés. Schultzé Ferenczné 
szül. Kardos Karolina f. hó 12-én éjjel fél 
12 órakor, élete 50-ik boldog házassága 15-ik 

évében, hosszas betegség után Kolozsvártt 
meghalt. 

Gyászjelentés. Bodoki Ferenczi Ár- 

pád és neje szül. Mossmann Teréz, a sziv 

legmélyebb fájdalmával jelentik, hogy egyet- 

len leányuk: FerencziBerta, a felsőbb 

rában folyó hbó 14-én d. e. 11 órakor agy- 
hártya-lob következtében egy szebb és bol- 
dogabb hazába költözött. Temetése f. hó 
16-án d. u. 4 órakor lesz. 

- Meghivó. Az erdélyi gazdasági egy- 
let állatkiállitási szakosztály végrehajtó bi- 
zottsága 1895-ik év jun. hó 15-én d. e. 11 
órakor az egyleti irodában (belközép-utcza, 
11. szám emelet) ülést tart. 

- Kossuth Lajos szobrára Nagy- 
Enyed város) tanácsa a városi közpénztárból 
100 frtot adományozott, a város lakosai kö- 

zött pedig 400 frtot gyüjtött. Az 500 frtnyi 

összeget Nagy-Enyed város tanácsa a gyüj- 

tési ivekkal együtt f. hó 12-én küldötte föl 

a Kossuth szobor országos központi bizottsá- 

gának elnökségéhez. 

- Üdvözlő levél Zichy Jenő 
grófhoz. Fehérvármegye közönsége legutób- 
bi közgyülésén, elhatározta hogy az ősházát 
kutató Zichy Jenő grófot üdvözölni fogja 
Az üdvözlőirat, melyet tegnapelőtt küldtek 
el a grófnak a többi közt ezeket mondja: 

,Mi, a kik nmságodat, mint vármegyénk 
szülöttét, s tanácskozásunk tiszteletben álló 
ügybuzgó részesét, magunkénak valhatjuk, 
hazafiu örömmel vettünk tudomást nmsá- 
god eme elhatárózásáról, s felismerve terve- 
inknek fontosságát, teljes büszkeséggel gon- 
dolunk folyton vármegyénk távollevő szü- 
löttére, s bár tudjuk azt, hogy őszinte tisz- 
teletünk s ragaszkodásunk felől kételyei nem 
lehetnek, - mégis, hogyiannak ujabb tanu- 
jelét adhassuk, örömmel ragadjuk meg a 
nmságodnak ez évi julius hó 3-án bekö- 
vetkezendő születés napján kinálkozó al- 
kalmat, és sietünk azon hő óhajunknak 
kifejezést adni, hogy nagyméltoságodat a 
magyarok istene távol honátol, minden 
bajtól megóva, szerencsésen, s tapasztala- 
tokkal gazdagitva, mihamarabb körünbe 
vezérelje, otthon pedig, - tapasztalatait 
érvényesitse, hazánk java, s vármegyénk 
büszkeségére, az emberi kor legvégső ha- 
táráig éltesse. 

Az üdvözlő iratot a megye községe ne- 
vében báró Fiáth Miklós főispán, Huszár 
Ágoston alispán és Szüts Arthur főjegyző 
irtak alá. 

- Estély Kállay Béninél. Fé- 
nyes estélyt adott szerdán este Kállay Béni 
kőzös pénzügyminiszter a delegátusok tiszte- 
letére. Az estélyen - mint tudósitónk sür- 
gönyzi - jelen voltak a közös kormány 
összes tagjai és a közös miniszteriumok elő- 
kelőbb hivatalnokai. A magyar kormány ré- 
széről Bánffy báró, Jósika báró, és Fejérváry 
báró miniszterek jelentek meg. A magyar és 
osztrák delegáczió összes tagjai hivatalosak 
voltak az estélyre, mely a legkelemesebb em- 
lékeket hagyta hátra az összes jelenvoltakban. 
A vendégeket a legszeretetreméltóbban fo- 
gadták a háziur és háziasszony, született 
Betlehen grófné és fia Kállay Frigyes. A há- 
ziasszony csak e napon érkezett meg Pestről 

ben tegnapelőtt tett érettségit kitünő siker- 
rel. A boldog anya e napot azzal ünnepelte 
meg, hogy ebédet adott, melyen Walssics 
közoktatásügyi miniszter és Zsilinszky állam- 
titkár is jelen voltak. Az estélyen nagyon 
érdekes volt megfigyelni, hányféle nyelven 
társalogtak a meghivott vendégek. Hallatszott 
a magyar és német nyelveo kivül, cseb, szlo- 
vén, olasz sőbt bosnyák szó is: az utóbbi 
nyelvet Kállayné is perfektül beszéli. A gaz- 
dag buffet mellett kedélyesen és élénken 
folyt a társaság jó ideig, s aztán a delegá- 
tusok legnagybb része szivélyes bucsut véve 
a vendégszererő családtól, az osztrák képvise- 
lőház esti ülésre ment. 

- Jósika Samu ebédje. Mint 

Bécsből irják szerdán, Jósika Samu báró, a 

felség személye körüli miniszter tegnap a 
Prát rben az ugynevezett Sacher-kertben 11 

fogásos ebédet adott. Az ebédnél az asztalfőn 
Jósika Samu báró és felesége, szül. Jósika 

Irén bárónő foglaltak belyet. - A bárónő 

fekete selyemruhát viselt, vörös rózsákkal 

diszitve és lekötelező nyájasságával és ked- 

vességével mindenkit lebilincselt. Az ebéden 
jelen voltak: - Bánffy Dezső báró, Széchen 

Antal gróf Szapáry Géza gróf, Szapáry Gyula 

gróf, Tisza Kálmán, gróf Brankovics György, 
Vay Béla báró, Kállay Béni, Zichy Nándor 

gróf, Pasetti külügyminiszteri osztályfőnök, 

Nákó Kálmán gróf, Lukács Béla, Keglevich 

István gróf, Cziráky Antal gróf, Berzeviczy 

Albert, Láng Lajos, Andrássy Tivadar gróf 

Jókai Mór, Wodianer Albert br., Teleki Sán- 
dor gr. Darányi Ignácz, Urányi Imre, Gáll 
József, Csernátony Lajos, Ábrányi Kornél, 

Stevek Ferencz, Fluger Károly, Máriaffy Dá- 

vid és Szapáry Tibor górf. A vendégek az 

ebédről csak a késő éjjeli órákbantértek visz- 

sza a városba. 
- Ifj. gróf Márolyi György 

és Frank Boriska. Ifj. gróf Károlyi 
György nagy feltünést keltett házasságáról 
már jó ideje nem beszéltek. Megirtuk volt 
annak idején, hogy ifj, gróf Károlyi György 
válik a feleségétől, Frank Boristól; hogy a 
válokereset a szent szék előtt van s hogy 
abban a valókeresetben el van mondva, hogy 
ifj. gróf Károlyi György engesztelhetetlenül 
gyülőli az ő gyönyörü feleségét, Frank Bo- 
riskát. De más bonto akadályt is emlit a 
válókereset, azt hogy ő mint kiskoru háza- 
sodott meg, a kiskoru pedig jogérvényes ügy- 
letet, tehát házasságot sem köthet. A 
válási keresetet, a budapesti szentszék tár- 
gyalta. Cselka Nándor érseki helynök szabad 
vallomásra hivta fel ifj. gróf Károlyi Györ- 
gyöt és feleségét. - Előbb a grófné val- 
lott, ő nem gyülőli a férjét, nem is gyülöl- 

leány-iskola első oszt. növendéke 12 éves ko- 

fiával, a ki a Ferencz József nevelő intézet- 

-
-
-
-
 

heti, hiszen szive egész melegével szereti, 
imádja és bár kelljen megosztania - a mint 
eddig is megosztotta vele - a balsorsot, 
megosztja, el nem hagyja sem jóban, sem 
rosszban az ő szeretett hites urát. Mikor 
aztán az érseki helynök ifj. Károlyi Györ- 
gyöt, a férjet hivta fel vallomás tételre, a 
férj előadta, hogy; ,ha szivem sugallatát kö- 
vetem, ugy én sem gyülölhetem feleségemet, 
a kit két évi együttlét alatt tisztelni és be- 
csülni megtanultam, de családi érdekeim nem 
engedik meg, hogy szivem sugallatát követhes- 
sem. A szentszék pedig a szent háromság 
nevében kimondotta, hogy a házasfeleket nem 
választja el és ifj. gróf Károlyi György kö- 
teles hitestársával a hásaséletet folytatni, a 
kivel a római katholikus anyaszentegybház 
törvényei és elrendelései szerint egybekelt 

- Gyászhir. Balázs Ferenczné H é- 
vizi L. Károlijna Alsó-Járában meg- 
halt. 

- Iskolai vizsgálat. A dicsőszent- 
mártoni állami polgári leányiskolában az 
1894-1895. évi nyilvános vizsgálatok követ- 
kező sorrendben tartatnak meg: jun. 21-én 
d. e. 8-12 óráig I. osztály, d. u. 83-7 
óráig II. jun. 22. d. e. 9-12 óráig III. és d. u. 
3-7 óráig IV. osztály minden tárgyból; jun 
22-én d. u. 7 órakor I. II. III. osztály test- 
gyakorlatokból; jun. 23-án d. u. 4 órakor év- 
záró ünnepség a vármegyeház disztermében. 

- Hal helyett szarvas. A közel- 
mult napokban az Apatin átellenében lévő 
béllyei uradalmi erdőkben egy kapitális 12-es 
szarvasbika sajátságos módon ment tönkre. 
Ugyanis a halászok egy horgot helyeztek el 
a halfogásra s ebbe véletlenül egy szarvas 
beleakadt. A horog czombjába mélyedt s a 
szarvas uszva menekülni akart, azonban ve- 
szedelmére, mert a horog megerősitéseül szol- 
gáló kötélbe keveredett s vizbe fult. A ha- 
lászok a horgot kihuzva legnagyobb ámula- 
tokra a szarvast huzták hi, melyet az ura- 
dalmi tisztviselőknek beszállitottak. 

- Kerestetik 2 gyors trapper ló. 

Ertekezhetni e lap kiadóhivatalában. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

A delegáczióból. 

Budapest, junius 14. 

A delegatió hadügyi albizottsága ülé- 

sezett ma a katonai akadémia dolgában. 
Krieghammer közös hadügyminiszter 

megokolta ismeretes válaszát, mire Münnich 

Aurél határozati javaslatot adott be, hogy 

bár a harmadik akademia nem sürgős mé- 

gis a hadügyminiszter utasittassék a tervezet 

elkészitésére. 
Horánszky Nándor azt kérdezte, hogy 

minek szavaztatják meg az utasitásokat, ha 

a közös hadügyminiszter ur olyan könyen ki- 

bujhat alóla. ; 

Vagy ejtsék el az akademiát vagy mond- 

ják ki, hogy az sürgősen szükséges. 
Erre Hegedüs Sándor meglehetős 

senzátiót keltő határozati javaslatot nyujtott 
be, mely szerint az akadémia felállitása a dele- 
gáczió tekintélyének megóvása végett sür- 
gősnek mondassék ki. 

Szerencsétlenség. 
Budapest, jun. 14. 

Rowignonban, Olaszországban egy fia- 

tal ember temetésére százan gyültek össze 

egy szobában. A padló beszakadt. Eddig 14 

halál, sok sulyos, 50 könnyü sebesülés történt. 

Obstrukeczió. 

Bécs, jun. 14. 

Az ifju csehek tegnap a Reich- 
srathban obstrukcziót csináltak. 

Az adóreform tárgyalását folytat-[ 
ták. Éjjel fél 3 órakor végződött az 

Oriási botrányok keletkeztek ekkor 
A képviselők egymást kidobással 

fenyegették. 
Elnök 2 óra felé a türelmét el- 

veszitvén felszólitotta Dyk cseh képvi- 

selőt, hogy rengeteg hosszu beszédjét 
ne olvassa, hanem mondja el. 

Az ifju csehek az elnök e felké- 
résére dübvel kiabálták: 

Nem olvassa, hazugság, szemte- 
len elnök. 

Végre 2 óra után nagy zaj kö- 

zött Dyk befejezte beszédét, melyet 

végig cseh nyelven mondott. 
A képviselők nagy része aludt a 

beszéd elmondása alatt. 

Péksegédek sztrájkja. 
Budapest jun. 14. 

A sütőmunkások sztrájkja tegnap dél- 

után kitört. A Nemzeti kertben felolvasták a 

sütőmesterek által adott és a követeléseknek 

meg nem felelő engedményeket, mire az egy- 

begyült péksegédek azon része, a melynek 

mesterei a követeléseket el nem fogadták, ki- 

mondotta a jelszót: „Nem dolgozunk !" 

A gyülés lefolyása a következő volt: 

Miutegy 1500 péksegéd gyült egybe 

Nemzeti kert helyiségében a Damjanich-ut- 

czában. Öt óra után nyitotta meg az ülést 

Dombó János elnök. A hatóság részéről Splé- 

nyi Ödön báró rendőrparancsnok és Demjén 

Benő rendőrfogalmazó jelentek meg mintegy 

tizenöt rendőr kiséretében. 

Splényi báró felszólitására a gyülés 

elején a főkapitánynak a gyülés megtartására 

vonatkozó végzését olvasták fel, a melyben 
a főkapitány a gyülés megtartását tudomá- 

sul vévén, a tárgyllagos beszédekre és a tör- 
vényes rend me-tartására inti őket és ezért 

a bejelentőket, az elnököt és alelnököt teszi 

felelőssé. Egyuttal Splényi bárót megbizza, 

hogy a gyülés lefolyásáról kimeritő jelentést 

tegyen. 
Tatár Dezső, az első és egyetlen szó. 

nok felolvasta ezután a folyó hó 10-én meg- 

tartott 100 as bizotttság határozatát, a mely 
a sütő-munkások követeléseinek legnagyobb 

részt nem adott helyet. 

E határozat pontjai a következök: 

1) A tényleges munkaidő 10 óra. A 

munka kezdése a munkaadók jogát képezi. 
(Nem kell!) 

2) A husvéti és karácsonyi ünnepek 

alatt teljes 24 órai munkaszünet illeti meg a 

munkásokat; a vasárnapi munkaszünet is pon- 

tosan betartandó. (Kiáltások: Ugy, mint ed- 
dig megtartották !) 

3) A kosztpénz elejtetik és az általános 

hetibér fizetendő. (Nem kell! Nem fogad- 

juk el.) 

Ezek azok a napok, a melyeket a mes- 

terek a fütömunkásoknak követeléseire vála- 

szoltak, és a melyeket a gyülésen jelenvolt 

munkások hangos elenmondásokkal fogadtak. 

Tatár Dezső felolvasta ezután azon pék- 

mesterek névsorát, a kik a munkások köve- 

teléseit változatlanul elfogadták. Ezek min- 

tegy 46-an vannak, szemben azokkal, a kik 

a föltételeket el nem fogadják. 
Most már azt kérdem önöktől, folytatja 

Tatár, mily állás pontot foglalnak el azokkal 

szemben, a kik a föltételeinket elfogadták ? 

Dolgozunk! Dolgozunk! hangzott száz 

és száz torokból. 
Hát azokkal szemben, a kik követelé- 

seinket ily czudar módon megnyirbálták? 

,Beszüntetjük a munkát!" kiáltották 

rá. Mondják ki tehát határozatilag, hogy 
azokhoz a mesterekhez, a kik követeléseinket 

meg nem adták, nem mennek vissza. 

Nem megyünk! Nem leszünk rabszol- 

gák! Éljen a sztrájk! hangzott fel most, a 
mibe a czigány banda belezugta a Rákóczi 

indulót. 
A gyülés ezzel véget ért, a munkások 

egy része csendben elhagyta a kerthelyisé- 

séget, a többiek leültek, hegy a szabadban 
immár gondtalanul töltsék el az estét a po- 

hár mellett. 
A sztrájkoló sütőmunkások száma mint- 

egy 550, 300-an muvkába állottak. 

Budapest, junius 14. 

A pékek tegnap estve a nemzeti kert- 
ben gyüléseztek. 

Kimondották, hogy mindazok, a kiknek 

gazdái nem adják meg a fizetés javitást, 
munka idő leszállitását sztrájkolnak. 

Eddig 600 legény strájkol. 
A többi megkapták a fizetés felemelést 

és dolgozik. 

Felelős szerkesztő: 

BARTHA MIKLÓS. 

Segédszerkesztő és kiadó laptulajdonos: 

WAGYARY WIHÁLY. 

NYILTTÉR. 
Az igazság érdekében indittatva érzem 

magamat az ,Ellenzék junius 12-ik számában 
,egy mészáros társulati tag aláirással megje- 
lent közleményben foglalt azon állitást, hogy 
a mészárostársulat sokkal jobb minőségü hust 
hoz forgalomba, mint a fogyasztási-adóbérlőség, 

következő tények nyilvánosságra hozásával meg- 

erősiteni. 

Tisztelettel alólirott, mint a mészárostár- 

sulatnak a Széchenyi-téren levő kóser husáru- 
dájának mészárosa bizonyithatom és vevőimmel 
is megerősithetem, hogy Kahan ur alkalmazott- 
jainak legnagyobb része, husszükségletét a Ka- 
han-féle mészárszék kikerülésével nálam, tehát 
a mészárostársulat székében szerzi be, mit az 
árkülönbözet miatt bizonyára nem tennének, ha 
a Kahan-féle hus, minőség tekintetében a má- 
szárostársulatéval a versenyt kiállhatna. Sőt biz- 
tos tudomásom van, hogy maguk Kahan urék is 
kizárolagosan csak székemből származó hust esz- 
nek - ha nem is szerzik be nálam közvet- 

lenül. 

Kolozsvárt, 1895. junius 14-én 

alázatos szolgálja 

Roth Ferencz, 
mészáros. 

- Kerestetik egy corrector a 
,Kolozsvár laphoz. Ajánlatok kéretnek a 
„Magyar Polgár" nyomdájába Kolozsvártt. 

*) E rovat alatti közleményekért semmi 
felelősséget nem vállal a Szerk. 



Kolozsvárt. 

Sz. 560-1895. v. k. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-ez. 102. §-a értelmében ezen- 

nel közhirré teszi, hogy a kolozsvári kir. törvényszék 1895. évi 5745. számu vég- 
zése következtében Somody István ügyvéd javára Mendel Simon és neje Farkas 
Pepi ellen 350 frt s jár. erejéig foganatositott kielégitési végrehajtás utján 1894. 
évi október hó 17-ik napján lefoglalt és 356 forint 90 krra becsült házi butor, 
ágy-, ruha- és asztalnemű, ékszerek, zálogjegyek és egyebekből álló ingóságok 
nyilvános árverésen eladatnak. 

414. (1-1) 

Mely árverésnek a helyi városi kir. járásbiróság 6191-1895. számu vég- 
zése folytán 200 frt tőke követelés s egyéb törvényes járulékai erejéig, Kolozs- 
várt, Nagybuza-utcza 12. sz. alatt leendő eszközlésére 1895. évi junius hó 19-ik 
napjának délelőtti 9 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. 
t.-ez. 107. és 108. §-a értelmében, készpénz fizetés mellett, a legtöbbet igérőnek 
becsáron alul is el fognak adatni. 

Kelt Kolozsvárt, 1895. évi junius hó 5. napján. 

LICHTENSTEIN JÓZSEEF, 
kir. birósági végrehajtó. 

tzm zzcg Er aa zzz 

A Gazdák és Iparosok Kolozsvári Helyi szövetkezeténe 
z Vagyon-Mérlege 1894. deczember 31-én. 

vagyon. 
Teher. 

1 Készpén3z Befizetett üzletrészek 1065190 
2 Váltók és kötvények Tartalékalap számla 128241 
3 Felszerelvényekben . Fel nem vett osztalék 18652 
4 Tartalékalap leirása Viszleszámitolt váltók 560920 
5 Egyenleg Letétért 500 - 

Adóért 12595 

j Összesen. Összesen 18305 98 

„Fakereskedő részvénytársaság Kolozsvárt" 
1895. évi junius hó 30-án 

délután 4 órakor saját hivatalos helyiségében (Kolozsvárt, Trencsin-tér 3-ik szám, 
II-ik emelet) 

rendes közgyülést tart. 
408. (2-2) TÁRGYSOROZAT. é 

1.) Az 1894. évi zárszámadás és mérleg, s igazgatósági és 
felügyelő-bizottsági jelentések előterjesztése. 

2.) Az előterjesztett zárszámadás és mérleg alapján adható 
felmentvények iránti határozat. 

3.) A társaság egész vagyonának, illetve üzletének, vagy 
üzlete egyes részeinek netaláni eladása és az ezekkel ( 
kapcsolatos vásár- és bérlet-ügyletek iránti határozat. ( 

4.) Egy igazgatósági és esetleg egy felügyelő-bizottsági tag- 8 
nak választása. é. 

vek- A közgyülésen részt venni kivánó t. részvényesek fel- 
hivatnak, hogy részvényeiket le nem járt szelvényeikkel együtt a é 
közgyülést megelőzőleg három nappal a társaság hivatalos helyisé- (8 
gében az igazgatóságnál letenni sziveskedjenek. 

Kolo 

a 

Eladó házas-telek. i 
KOLOZSVÁRT, 

a Trencsin-tér és Belközép-utcza sarkán, a „Sárga foga- 
gadónak" nevezett 

emeletes házas-telek 
örökáron eladó. 

Értekezhetni Schilling Rudolf kir. közjegyző irodá- 
dájában Kolozsvárt. 412. (1-8) * 
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ELLENZEK. (530) Junus 
I 
..... 

magy. leszámitoló és pénzváltóbank 
erdélyrészi fiókosztálya 

Kolozsvárt, Relközép-uteza s. sz. alatt. 

Ajánlja a közeledő utazási és fürdözési idényre 

tüz- és betörés-mentes pánczél szekrényeit: 
ékszerek, arany és értéktárgyak megőrzésére: 

elvállal értékpapir letéteket megőrzésére és kezelésére, ugymint: ; 

beszedi az esedékes szelvényeket; 
nyilvántartja a sorsolásokat stb. 

Dex- Hitelleveleket és utalványokat minden nagyobb 
külföldi városra és fürdőhelyekre kiállit s külföldi pénz- 
nemeket a napi árfolyamon árusit. g 404. (4-5) 

i * 
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LÉBER GYULA 
első erdélyi sodrony szövet-fonat és szitaáru gyára 

KOLOZSVÁRT, 
' 

Torda-utcza, Nagy testvérek volt sirkő-raktárában. 

I f , - t 
TMk 

Ajánlja minden e szakba vágó munkáit, ugymint: kertek, er- 
dők, vadaskertek, szöllők, sirhelyek stb. bekeritéséhez való gépfona- 
tait; majorsági udvarok fonattal való bevonását; pincze, padlás, 
felső világossági, magtár és éléskamara ablakok rostélyzatát; át- 
hányó rosták szén, koks, kavics, föld és porond válogatásához; szikra 
fogók cséplő- és egyéb gépekhez. 

Nemkülönben zöldre festett lágy szövet szelelő-rosták, Backer- 
féle rosták és egyébféle használatra vas-, réz- és czimszövetek, 
sirkosarak különféle mintákban; Kruppa sodrony szegélyzetek k- 
lönféle mintákban, fakeretbe foglalt rosták, szíták különféle czé- 
lokra, igen erősen készittetnek és gyári árak szerint számittatnak. 

Aczél tüskés sodrony kertek, delelők stb. bevonásához jutányos 
árért fel is huzatik. 

Képes árjegyzékkel kivánatra ingyen és bérmentve szolgálok. 

; 

A nagyérdemü helyi és vidéki közönség becses pártfogását kérve 

289. 112-20] teljes tisztelettel: LÉRER GYULA. 

; 

é 

Hol lehet legjutányosabban vásárolni 
női divat ruhaszöveteket, atlasz Szatinek 

és Kartonokat, női- és férfi fehérnemüket, 
gyolcsokat és asztalnemüeket, 

Czipőket, férfi, nók és gyermekek számara, 
posztó- és szalmakalapokat, diszmű-, rövid- 

árú és gyermekjátékokat ? 

Iohn I-ajosnaál 
Kolozsvárt, Belhid-utcza 24. és Főtér 9. sz. 

vex- A kolozsvári főtéri üzletet és a nagy-szebeni 
fiók-üzletet előnyös feltételek mellett hajlandó vagyok 
eladni. a] 401. (2-20) 

arató- és fűkaszáló gépek 

; : 

„THE GRESHAM 
ELETBIZTOSITÓ TÁRSASÁG LONDONBAN. 

Ausztriai fiók: 

Bécs., Gisellastírasse 
I. sz. a.. 

a társaság házában. 

Magyarországi fiók : 

Budapest., Ferenez 

a társaság hárában. 

A társaság vagyona 1893. deczember 31-én korona 181,435.657- 
E Évi bevétel biztositások és kamatból 1893. 
E évi deczember 31-érnrnr...,, 
Kifizetések, biztositási és járadéki szerző- 

dések, valamint visszavásárlások stb. 
után a társaság fennállása óta (1848.) 

Az 1898. évben a társaság 9633 kötvényt 
állitott ki ,, 783,023.675 - 

összeg értékben. - Prospektusokkal és dijtáblázatokkal, melyek 
alapján a társaság kötvényeket kiállit, továbbá ajánlatokkal dij- 
mentesen szolgálnak az osztrák-magyar monarchia minden na- 
gyobb városában az ügynök urak és a magyar és osztrák 
fiókok, valamint az erdélyi vezérügynökség Kolozsvártt. 

176. (195-26)) 

S" Bérbe adó = 
Székely-Udvarhely 

23,942.149 - 

m]
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, 287,452.809:- 

.
.
 

körülbe ül 

400 hold jó minőségü birtok, 
összes gazdasági épületek és felszereléssel, másfél millió 
forgalmu fedélcserép- és tégla-gyárral, nagy forgalmu sa- 
vanyuviz forrásokkal, 4 kerekü lisztelő malommal és cser- 

törővel, több kisebb nagyobb bérházzal. 
EÉrtekezhetni Ugron Ákos országos képviselővel, 

Budapesten, Pauler-utcza 12. szám. 
350. (17-380) 

* Versenyképes ; 
magyar gyártmány. 

A salgótarjáni palaczk-gyár 

erdélyrészi 

főképviselet 
es 

a a ar. 
Duplaerős boros-, sörös- és 

ásványviz-palackok legelőnyö- 
sebben beszerezhetők 

Frank-Kiss János fia nal, 
Kolozsvárt, főtér 33. sz. 

Legjobbnak bizonyult szabadalmazott 

beföttes üvegek 
gyári árako n kaphatók. 

Kezelés legegyszerübb. 

Spárga, lantorna felesleges. 

Kályhagyár Rákóczy-út 23. A. 
) 

a D. M. Osborne é Co Anburn (Észak-Amerika) gyártmányai. 

Kizárólagos raktár 

= fűkaszáló, marokrakó, arató és kévekötökből. 

Mauffer Ferencz 
utódánál 

OLozsvAÁnr. 
Gyári raktár szénagyüjtők, cséplőgépek, rosták, Trieurök stb. 

mezőgazdasági gépekből. 
Angol és belföldi kerékpárok (Bicycle) és összes hozzá tartozó felszerelések. 

. 

votzy váal siekei 


